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religijna i spoteczna a onimia w Tadzykistanie; zmiany nazw w roznych sferach zycia publicznego
we Wtoszech.

Wsrod wspomnien o onomastach i jezykoznawcach, ktorzy odeszli w latach 2014-2016,
opublikowano nekrolog prof. Witolda Manczaka (1924-2016) autorstwa Artura Gatkowskiego
(s. 427-428). W dziale ,,Ricordi” zawarto rowniez wspomnienia o: Nicolettcie Francovich Onesti
(1943-2014; s. 411-412), Franku Mosino (1923-2015; s. 413-414), Celestinie Milano (1933-2016;
s. 414-417), Wilhelmie Fritzu Hermannie ,,Billu” Nicolaisenie (1927-2016; s. 417-421), Hansie
Walterze (1921-2015; s. 421-422), Horscie Naumannie (1925-2015; s. 423-424), Evie Brylli
(1944-2015; s. 424-426), Ferencu Ordogu (1933-2015; s. 426-427), Robie Rentenaarze (1938—
—2016; s. 974-975) oraz Rudolfie Schiitzeichelu (1927-2016; s. 975-976).

Na koncu zeszytu 2 XXII numeru RIOn zamieszczono opracowang przez Enza Caffarellego
wloska bibliografi¢ onomastyczna za rok 2015 (s. 951-973).
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Névtani Ertesitd, red. Tamas Farkas, nr 38, 2016, 330 s.

W 2016 r. ukazat sie 38 numer budapesztenskiego ,,Biuletynu Onomastycznego” (Névtani Ertesitd).
Omawiane czasopismo sktada si¢ z czterech czgsci, obejmujacych: artykuty (s. 9-180), zycie na-
ukowe (s 181-228), przeglad wydawnictw ksigzkowych (s. 229-296) oraz czasopism (s. 297-316).
W czesci koncowej umieszezono wspomnienia poswigcone zmartemu wegierskiemu jezykoznawcy
Ferencowi Ordogowi (s. 317-320).

Czgs¢ pierwsza zawiera 13 artykutow dotyczacych zarowno wegierskiej onomastyki historycz-
nej, jak i wspoltczesnej, w tym takze zagadnienia z zakresu onomastyki literackiej. Czasopismo
w tej czgséei otwiera artykul Rudolfa Szentgyorgyiego ,,A Tihanyi alapitolevél személynevei I11.
Személynevek és helynevek kapcsolata” (Nazwy osobowe w liscie fundacyjnym opactwa w Tihany.
[Czgs¢ 11I]. Zwiazki pomigdzy nazwami osobowymi a nazwami miejscowymi. List fundacyjny
opactwa w Tihany pochodzi z 1055 . i jest cennym zabytkiem j¢zyka wegierskiego, zawiera bo-
wiem wegierskie nazwy miejscowe i osobowe umieszczone w tekscie tacinskim.

Janos N. Fodor kontynuuje badania nad zagadnieniami geolingwistycznymi w drugiej czgsci
artykutu ,,A torténeti személynévfoldrajz mint a nyelvfoldrajz egyik kutatasi teriilete” (1I. ,,A nyelv-
foldrajzi modszer a nyelvjarastani kutatasokban) (Historyczna geografia nazw osobowych jako
jeden z obszaréw badan geolingwistycznych. [Czgs¢ 11]. Metoda geolingwistyczna w badaniach
dialektologicznych). Fodor interesuje si¢ wptywem geolingwistyki, geograficznych badan nazw
osobowych na badania dialektologiczne.

W nastgpnym artykule, pt. ,,A magyar csaladnévanyag kontrasztiv szempontu tipologiai-sta-
tisztikai vizsgalata” (Kontrastywna analiza typologiczno-statystyczna materialu wegierskich na-
zwisk) Tamas Farkas dokonuje porownania 100 najczesciej wystepujacych wspotczesnie nazwisk
wegierskich z ich odpowiednikami z poczatku XVIII w. oraz wskazuje na procesy towarzyszace
zmianom nazwisk w kolejnych stuleciach.

Tekst Mariann Sliz ,,A foglalkozasnévi eredetli csaladnevek tipusa a magyar csaladnevek
rendszerében. Egy torténeti névtipologiai vizsgalat tanulsagai” (Nazwy zawodowe w systemie we-
gierskich nazwisk. Wyniki analizy typologicznej nazw historycznych) dotyczy bardzo charaktery-
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stycznego zjawiska wystepujacych w systemie wegierskich nazwisk, w ktorym potowa z 20 naj-
czestszych obecnie nazwisk nalezy do kategorii nazw zawodowych.

Anita Schirm w tekscie ,,Adalékok a nyelvhasznalok csaladnevekkel kapcsolatos ismeretéhez”
(Analiza znajomo$ci przez uzytkownikow jezyka nazwisk rodowych) przedstawia konkluzje
z przeprowadzonej w 2010 roku ankiety na temat pochodzenia nazwisk. W wigkszosci wypadkow
ankietowani wykazali si¢ skromna wiedza na ten temat lub niekiedy nawet dysponowali blednymi
informacjami.

Laszl6 Horvath w pracy ,,Egy jozsefvarosi bérhaz ndi cselédeinek keresztnevei a 19-20.
szazadban” (Imiona zenskiej stuzby w kamienicy w dzielnicy Jozsefvaros w XIX—XX w.) analizuje
tytutowe imiona w kontekscie zenskich imion wystgpujacych w rodzinach, ktore te osoby zatrud-
nialy. Materialem badawczym byly ksiggi meldunkowe z lat 1899—1947. Stuzba, ktora przybyta do
stolicy w poszukiwaniu pracy, pochodzita z ponad 40% komitatow kraju, rodziny pracodawcow
z kolei — gldwnie z Budapesztu.

Gréta Paji w artykule ,,ir6i névadasi tendencidk és stratégidk Kosztolanyi Dezs6 novellai ala-
pjan” (Tendencje i strategie w nadawaniu imion w opowiadaniach Dezs6 Kosztolanyiego) bada rolg
imion bohaterow w utworach autora. Badaczka wskazuje tu na trzy strategie, ktore mozna odnalez¢
nie tylko w opowiadaniach, ale takze w innych utworach Kosztolanyiego. Jedna z nich jest niena-
zywanie (bezimienno$¢) bohaterow, ktore pelni réznorodne funkcje.

Tekst Gabora Mikesyego ,,Foldrajzi nevek a kozigazgatasban” (Nazwy geograficzne w admini-
stracji publicznej) odnosi si¢ do roli, jaka odgrywa lub powinna odgrywaé administracja publiczna
w formowaniu, utrwalaniu i poprawnym uzyciu nazw geograficznych.

Eszter Ditr6i i Fruzsina Sara Vargha w artykule ,, Telepiilések kozti nyelvjarasi és névfoldrajzi
hasonlosagi viszonyok Osszevetd elemzése Vas és Zala megyében” (Analiza pordwnawcza relacji
migdzy dialektami miejscowosci a podobienstwem geolingwistycznym w komitatach Vas i Zala)
pisza o zalezno$ciach danych dialektalnych i systemu nazw geograficznych. Analiza dialektow
i toponiméw wykazata ich wigksza homogeniczno$¢ na pétnocy niz na potudniu; badania te beda
kontynuowane na innych obszarach.

Harald Bichlmeier w szkicu ,,Néhany megjegyzés a panndniai viznevek legrégibb rétegéhez
Sava | Szava | Save (Kilka uwag dotyczacych najstarszej warstwy nazw rzek pannonskich Sdva /
Szava / Save) konkluduje, ze cho¢ studia nad europejskimi nazwami rzek rozpoczeto okoto 70 lat
temu, od tamtej pory niewiele zmienito si¢ w metodach badawczych. Omawiajac nazwe rzeki Sawa,
proponuje nowe spojrzenie na najstarsza warstwe hydroniméw w Europie Centralne;j.

Eva Kovécs w tekscie ,,Szazdi alapitolevél nyelv- és névtorténeti forrasértékérdl” (List funda-
cyjny opactwa Szazd jako zrodto historyczne pod wzgledem jezykowym i onomastycznym) bada
ten wazny, cho¢ do niedawna pomijany jedenastowieczny dokument. Na podstawie jego analizy
autorka probuje zlokalizacowa¢ budynek opactwa oraz wyjasni¢ pochodzenie nazwy Szazd.

Zsolt Sebestyén poswigca uwage nazwom gor w regionie Gornej Cisy (,,Hegy — és telepiilésne-
vek a Fels6-Tisza-vidéken”); temat ten whasciwie do tej pory nie doczekat si¢ opracowan pod katem
onomastycznym. Jest to jednak o tyle istotna kwestia, ze gory jako wazny element krajobrazu natu-
ralnego przez stulecia znaczaco wplywatly na rozwoj nazw miejscowosci.

Katalin T6rok w pracy ,,Hely — és személynevek a magyar internetes gasztronomiai blogok és
receptgylijtemények ételneveiben” (Nazwy miejscowe i osobowe w nazwach potraw w wegierskich
gastronomicznych blogach internetowych i zbiorach przepisow kulinarnych) dokonuje przegladu
blogow i zbiorow przepisow kulinarnych z perspektywy jezykoznawczej. Zebrata 1380 nazw ze
zrodet internetowych i przeprowadzita ich semantyczng oraz gramatyczng analize.

Druga czg$¢ rocznika po$wigcona jest szeroko pojetemu onomastycznemu zyciu naukowe-
mu. Zawiera ona m.in. przeglad zmian w ortografii wegierskich nazw wilasnych wprowadzonych
w 12 wydaniu ,,Stownika zasad ortografii wegierskiej” (A tulajdonnévi helyesiras valtozasai az AkH.



316 RECENZJE, OMOWIENIA I POLEMIKI

12. Kiadasaban”). We wrzesniu 2015 roku weszty w zycie nowe zasady, ktore majg zracjonalizowaé
obowiazujacy system przez modyfikacje, ale takze utrzymanie integralnosci wezeéniej funkcjonu-
jacych regut. Péter Pomozi i Eszter Foldesi pisza o nazwach w $wietle estonskiego modelu polityki
jezykowej (,,Az észt névtervezés az észt nyelvpolitikai modell tiikkrében”). Polityka ta ma shuzyc¢ roz-
wojowi i ochronie jezyka estonskiego w jego aktualnym ksztalcie od 2004 r. i jest jedna z najefek-
tywniejszych strategii tego typu w Europie. Przyznawang od 2006 r. prestizowa nagrod¢ im. Lajosa
Kissa dla mlodych onomastéw otrzymata w 2016 r. dr Rita Poczos. Obok licznie wymienionych roz-
praw doktorskich redaktorzy rocznika zamiescili podsumowanie rozprawy habilitacyjnej Anity Racz
-Etnonimak a régi magyar telepiilésnevekben” (Etnonimy w nazwach starych osad wegierskich).

Kolejne dwie czgsci to omowienia wydawnictw ksigzkowych i czasopism. Wsrdd opracowan
ksigzkowych znajduja si¢ m.in. wegierskojezyczne publikacje (np. ,,Magyar névkutatas a 21. szazad
elején Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag — ELTE Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézet”,
red. T. Farkas, M. Sliz, Budapest 2015) czy P. Takacsa ,,A rozsa neve: Magyar Koztarsasag. Az alla-
mok nevérdl és a magyar allam atnevezésérdl”, Budapest 2015, a takze prace w jezyku niemieckim
(A. Linsbergera ,,Wiener Personennamen. Ruf-, Bei- und Familiennamen des 15. Jahrhunderts aus
Wiener Quellen” (Schriften zur Deutschen Sprache in Osterreich 41), Frankfurt am Main 2012),
angielskim (,,Unconventional Anthroponyms. Formal Patterns and Discursive Functions”, red.
O. Felecan, D. Felecan, Newcastle upon Tyne 2014) i wloskim (,,Nomi italiani nel mondo. Studi
internazionali per i 20 anni della «Rivista Italiana di Onomastica»”, Roma 2015)

Omowienie czasopism przynosi 8 tekstow, ktore dotycza periodykow z: Wegier (,,Helynév-
torténeti Tanulmanyok™), Wioch (,,Rivista Italiana di Onomastica”), Belgii (,,Onoma”), Wielkiej
Brytanii (,,Nomina™), Polski (,,Onomastica” LIX, 2015), Federacji Rosyjskiej (,, Voprosy onomastyki”)
i Szwecji (,,Ortnamnssillskapets”, ,,Uppsala Arsskrift” oraz ,,Studia anthroponymica Scandinavica”).

Ostatnia cz¢$¢ 36 numeru ,,Biuletynu” poswigcona zostata pamigci jgzykoznawcy Ferenca
Ordéga (1933-2016).

Rocznik ,,Névtani Ertesit6” koncentruje si¢ glownie na aktualnym stanie badan onomastyki we-
gierskiej, zarowno wspotczesnej, jak i historycznej, zwigzanej ze zmieniajacymi si¢ granicami hi-
storycznymi kraju. Wykazuje tez state zainteresowanie badaniami nazewnictwa w innych krajach.
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Folia onomastica Croatica, red. Andela Franci¢, knj. 25, 2016, 248 s.

Najnowszy, 25 numer chorwackiego czasopisma ,,Folia onomastica Croatica” (FOC), ktory ukazat
si¢ w 2016 r., zawiera siedem artykutlow naukowych, cztery recenzje, a takze zestawienie biezacej
bibliografii onomastycznej. Zaréwno ten, jak i poprzednie numery dostepne sa nieodptatnie na cen-
tralnym portalu chorwackich czasopism naukowych HRCAK (http://hrcak srce.hr/folia-onomastica).

Omawiany numer czasopisma otwiera artykul Anity Bratulovi¢ i Lindy Miji¢ ,,Voda i s njo-
me znacenjski povezani leksemi u spisima srednjovjekovnoga zadarskog notara Petra Perencana”
(s. 1-19). Autorki omawiaja w nim szczegoétowo leksyke apelatywna oraz toponimy (a takze nielicz-
ne antroponimy) powigzane znaczeniowo z leksemem voda ‘woda’, ktore pojawity si¢ w dotych-
czas niepublikowanych dokumentach zadarskiego notariusza Petara (zwanego Perencan) z drugiej
potowy XIV w. W tekstach dokumentow obok leksyki tacinskiej (aqua, aqueductus, flumen, fons,
fontana, lachus, mare, palus, riuus, pluuialis) pojawiaja si¢ takze leksemy dalmatynskie (bagnum,
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